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Resumen de la conexión LAN inalÆmbrica
En los procedimientos de esta sección se describe cómo utilizar Network Connection, instalado en 
una computadora, para realizar la bœsqueda del SSID emitido por el proyector y establecer una 
conexión entre la computadora y el proyector.

Tipos de SSID
El proyector dispone de tres tipos de SSID diferentes, cada uno de los cuales se describe a 
continuación. Tenga en cuenta que el mØtodo de conexión y las operaciones requeridas difieren 
segœn el tipo de SSID.

Conexión y proyección a travØs de una LAN inalÆmbrica
Un solo proyector permite tener hasta 8 computadoras conectadas a travØs de una LAN inalÆmbrica 
al mismo tiempo. Sin embargo, permite proyectar las imÆgenes en pantalla de una computadora 
(tamaæo de la imagen de proyección completa) o de hasta un mÆximo de cuatro computadoras 
(imagen de proyección dividida en cuatro partes) al mismo tiempo.
Para obtener mÆs información acerca de las operaciones de proyección en una computadora 
despuØs de haber establecido la conexión, consulte �Cómo utilizar Network Connection� (pÆgina 39).

Cómo establecer una conexión LAN inalÆmbrica 
entre el proyector y una computadora

Tipos de SSID Descripción SSID aplicable

SSID simple para 
conexión*1

(Integrado)

Este tipo de SSID especial permite establecer una conexión LAN 
inalÆmbrica entre el proyector y la computadora a travØs de Network 
Connection. El proyector viene preajustado con este tipo SSID, por 
lo que no se podrÆn modificar ni el nombre ni los detalles de los 
ajustes. Este tipo de SSID permite establecer fÆcilmente una 
conexión LAN inalÆmbrica entre el proyector y una computadora sin 
la necesidad de configurar ajustes complejos.

casiolpj0001
casiolpj0002
casiolpj0003
casiolpj0004

SSID genØrico*1*2

(Integrado)
Con este tipo de SSID se le solicitarÆ que introduzca la contraseæa 
para establecer la conexión. El proyector viene preajustado con este 
tipo SSID, por lo que no se podrÆn modificar ni el nombre ni los 
detalles de los ajustes.

casiolpj0101*3

casiolpj0102
casiolpj0103
casiolpj0104

SSID de usuario*2

(Se debe crear.)
Requiere un SSID creado por el usuario. Admite la creación de un 
solo SSID de usuario. Le permite especificar ademÆs el tipo de 
cifrado y la introducción de contraseæa para establecer la conexión.

casiolpj0<cualquier 
cadena de 
caracteres>

*1 El proyector establece una comunicación LAN inalÆmbrica utilizando el cifrado WPA-PSK AES para 
una comunicación inalÆmbrica de datos relativamente segura. Los datos transmitidos entre el 
proyector y la computadora se encriptan en base a la contraseæa y el código de inicio de sesión 
incorporados al proyector.

*2 Este tipo de SSID se puede utilizar tambiØn para establecer una conexión LAN inalÆmbrica entre el 
proyector y una computadora con sistema operativo Mac o un dispositivo inteligente (Android, 
iOS). Para obtener mÆs información, consulte �Proyección a travØs de una conexión LAN 
inalÆmbrica con varios dispositivos diferentes� (pÆgina 74).

*3 Configuración SSID inicial.
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Operaciones de botón de Network Connection
Cuando el proyector se conecta con una computadora a travØs de una conexión LAN inalÆmbrica, los 
botones de la ventana Network Connection se pueden utilizar para realizar las siguientes operaciones.

* Al hacer clic en un botón la imagen de la pantalla de la computadora se proyectarÆ en el lugar 
correspondiente: (1) Superior izquierdo, (2) Superior derecho, (3) Inferior izquierdo, (4) Inferior 
derecho.

Operaciones en Network Connection

Para hacer esto: Haga clic en este botón:

Proyectar una sola pantalla de computadora que ocupe 
la totalidad de la pantalla de proyección (proyectar 1 
pantalla)

 (proyectar 1 pantalla)

Dividir la pantalla de proyección en cuatro partes y 
proyectar las pantallas de cuatro computadoras 
(proyectar 4 pantallas)

Uno de los siguientes botones*: , , , 

Congelar la pantalla de la computadora que se estÆ 
proyectando

 (pausa)

Proyectar una película sin que se visualice en la 
computadora (proyectar flujo de video)

 (proyectar flujo de video)
Para obtener mÆs información, consulte �Cómo 
proyectar un flujo de video� en la pÆgina 43.

Detener la proyección de la pantalla de la computadora  (detener)

Salir de Network Connection  (cerrar)

3 4

1 2
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Operaciones del menœ de la función Network Connection
Siempre que el proyector y una computadora estØn conectados a travØs de una conexión LAN, las 
opciones del menœ de funciones de Network Connection (que aparecen cuando se hace clic en el 
botón del menœ de funciones) le permitirÆn realizar las siguientes operaciones.

Para hacer esto:
Seleccione esta opción del 
menœ de funciones:

Consulte:

Dar prioridad a la velocidad de 
visualización antes que a la calidad de 
la imagen de la pantalla de proyección

[Configuración de proyección] 3 
[Alta velocidad]

�

Dar prioridad a la calidad de la imagen 
de la pantalla de proyección antes que 
a la velocidad de visualización

[Configuración de proyección] 3 
[Alta resolución]

�

Emitir el audio de la computadora a 
travØs del altavoz del proyector*1 [Salida audio]

�Cómo emitir el audio de la 
computadora a travØs del altavoz 
del proyector� (pÆgina 42)

Cambiar de la proyección de la pantalla 
principal a la proyección de pantalla 
ampliada*2

[Seleccionar la pantalla de 
proyección] 3 
[Pantalla ampliada]

�
Cambiar de la proyección de la pantalla 
ampliada a la proyección de la pantalla 
principal

[Seleccionar la pantalla de 
proyección] 3 
[Pantalla principal]

Utilizar un dispositivo inteligente para el 
control a distancia de una computadora 
que ejecuta Network Connection

[PC Remote]
�Cómo controlar a distancia una 
computadora desde un dispositivo 
inteligente� (pÆgina 44)

Configurar los ajustes de red del 
proyector

[Pantalla admin]
�Uso de las pÆginas Admin del 
proyector� (pÆgina 52)

Controlar el proyector a distancia a 
travØs de una conexión LAN [Pantalla admin]

�Controlar a distancia el proyector a 
travØs de una conexión LAN� 
(pÆgina 64)

Cargar archivos en la memoria interna 
del proyector 

[Pantalla admin]
�Cargar un archivo en la memoria 
interna del proyector� (pÆgina 67)

Cambiar a otro proyector la conexión 
LAN inalÆmbrica [Bœsqueda de servidor]

�Para finalizar la conexión LAN 
inalÆmbrica actual y volver a 
conectar� (pÆgina 45)

Crear una copia de Network 
Connection en una unidad flash USB

[Asistente de token]
�Uso del asistente de token� 
(pÆgina 73)

Borrar la información de conexión 
(contraseæa) guardada mediante 
Network Connection

[Inicializar]

�Para borrar la información de 
conexión (contraseæa) guardada 
mediante Network Connection� 
(pÆgina 45)

Mostrar la dirección IP y el código de 
inicio de sesión del proyector 
conectado a travØs de la LAN

[Información] �

Mostrar la información de versión de 
Network Connection

[Acerca de] �

Salir de Network Connection [Salir] �

*1 Windows XP no es compatible con las funciones de mezcla de nivel de audio, en este caso se debe 
instalar un controlador para habilitar estas funciones. Consulte �Software de controlador adicional 
para Windows� a continuación.

*2 Con Windows XP y Windows Vista, se necesitarÆ instalar el software de controlador para habilitar 
estas funciones. Consulte �Software de controlador adicional para Windows� a continuación.
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En un navegador de la computadora puede acceder a las pÆginas Admin del proyector que se 
describen a continuación y ver la información y los ajustes, y realizar diversas operaciones.

Uso de las pÆginas Admin del proyector

Utilice esta pÆgina: Para hacer esto: Consulte:

Estado del sistema Ver la versión de firmware del proyector y la 
información de red (dirección IP, etc.)

�Para visualizar el estado del 
sistema� (pÆgina 58)

Panel de control Configurar los ajustes de red siguientes.
Nombre del proyector, utilización/no utilización del 
código de inicio de sesión, mostrar/ocultar el ajuste 
del nombre de usuario, habilitar/deshabilitar IEEE 
802.11n, ajuste del ancho de canal

�Para configurar los ajustes de 
red de la pÆgina Panel de 
control� (pÆgina 59)

Controlar el proyector a travØs de una LAN. �Controlar a distancia el 
proyector a travØs de una 
conexión LAN� (pÆgina 64)

Network Settings Configurar los ajustes de red siguientes.
Ajuste de dirección IP, habilitar/deshabilitar la función 
del servidor DHCP, ajustes de conexión LAN 
inalÆmbrica (habilitar/deshabilitar Función del punto 
de acceso, ajustes de SSID, ajustes de seguridad, 
etc.), para la conexión con un punto de acceso 
externo

�Para configurar los ajustes de 
red de la pÆgina Network 
Settings� (pÆgina 60)

Cambiar contraseæa Cambiar la contraseæa utilizada para iniciar sesión en 
Admin del proyector.

�Cambiar la contraseæa para 
iniciar sesión en las pÆginas 
Admin del proyector� (pÆgina 
62)

Inicializar ajustes Restablecer todos los ajustes de Admin del proyector 
a sus valores iniciales predeterminados.

�Para inicializar todos los 
ajustes en las pÆginas Admin 
del proyector� (pÆgina 63)

Control Crestron 
(Serie XJ-M solamente)

Para introducir la información requerida por el 
proyector para conectarse a un controlador Crestron.

�Ingresar la información para 
conectar con un controlador 
Crestron (serie XJ-M 
solamente)� (pÆgina 63)
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Opciones de control a distancia de la pÆgina Panel de control
Grupo Opción Descripción

Actualizar (Botón) Haga clic para actualizar la pantalla con la información mÆs reciente.

Estado del 
proyector

Estado del proyector Muestra el estado actual del proyector como �ENCENDIDO� o bien como 
�En espera�.

Inform. de error Indica uno de los siguientes estados.
No hay error:  Funcionamiento normal.
Error de temperatura:  Ocurrió un error de temperatura.
Error de ventilador:  Ocurrió un error de ventilador.
Error de luz:  Ocurrió un error en la unidad de la fuente de luz.
Otro error:  Ocurrió un error distinto a los mencionados arriba.

Apagado (Botón) Haga clic para apagar el proyector

Encendido (Botón) 
(Serie XJ-M 
solamente)

Haga clic para encender el proyector. Esta operación solo es compatible 
cuando se ha seleccionado �Habilitar� para �Remoto activado�.

Control del 
proyector

Entrada Especifica la fuente de entrada.

3D 
(Serie XJ-M 
solamente)

Haga clic para entrar o salir del modo de entrada 3D.

Modo de color Especifica el modo de color.

En blanco Si selecciona �ON� para este ajuste se bloquearÆ temporalmente la 
imagen procedente de la fuente de entrada. �OFF� hace que se proyecte 
la imagen procedente de la fuente de entrada.

Relación de aspecto Cambia la relación de aspecto de la imagen proyectada

Brillo Ingrese un valor en la casilla y luego haga clic en el botón [Aplicar] . El 
ajuste de �Brillo� del proyector cambiarÆ como corresponde.

Contraste Ingrese un valor en la casilla y luego haga clic en el botón [Aplicar] . El 
ajuste de �Contraste� del proyector cambiarÆ como corresponde.

Modo Eco Cambia al Modo Eco.

Volumen de audio Ingrese un valor en la casilla y luego haga clic en el botón [Aplicar] . El 
ajuste de volumen cambiarÆ consecuentemente.

Silenciar audio Define el ajuste de silenciamiento. El audio se emite cuando este ajuste 
estÆ en �OFF�, y no se emite cuando estÆ en �ON�.

Salida audio Especifica salida de audio por el altavoz del proyector o bien por el 
terminal de salida de audio.

Altavoz:  Salida de audio por el altavoz
Línea: Salida de audio por el terminal AV (serie XJ-A) o el terminal 

AUDIO OUT (serie XJ-M)

Inicializar (Botón) Haga clic para restablecer todas las opciones de Network Projection 
Control excepto �Estado del proyector� a sus ajustes predeterminados de 
fÆbrica.
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PÆginas Admin del proyector

PÆginas Transferir archivo

Problema Causa y acción requerida

Las pÆginas Admin del proyector no 
aparecen cuando intento acceder desde 
Network Connection.

El navegador que estÆ usando puede estar configurado para usar un 
servidor proxy. Dado que la configuración de un servidor proxy 
puede hacer imposible el acceso a las pÆginas Admin del proyector, 
deberÆ cambiar la configuración de su navegador. Para obtener 
información acerca de los ajustes del servidor proxy, consulte la 
ayuda y otra documentación del usuario para su navegador.

Me he olvidado la contraseæa de inicio de 
sesión que especifiquØ para las pÆginas 
Admin del proyector.

Realice la operación que se describe en �Para inicializar los ajustes 
de red� (pÆgina 51) para restablecer los ajustes del proyector a sus 
valores iniciales predeterminados.

Problema Causa y acción requerida

El nombre del archivo cargado al proyector 
mediante la pÆgina Transferir archivo es 
mÆs corto que el nombre que tenía antes 
de la carga.

El Visor de archivos del proyector permite mostrar un nombre de 
archivo de hasta 38 caracteres de un byte y, por consiguiente, los 
nombres de archivo que contengan mÆs de 38 caracteres, se 
cortarÆn automÆticamente pasado el carÆcter 38.
Si desea utilizar el mismo nombre de archivo antes y despuØs de la 
carga, asegœrese de que no tenga mÆs de 38 caracteres.

Se perdió la conexión de red mientras se 
estaba cargando un archivo al proyector 
mediante la pÆgina Transferir archivo. La 
conexión de red fue restablecida 
inmediatamente y el archivo que se estaba 
cargando aparece en la pÆgina Transferir 
archivo.

El archivo cargado a la memoria interna del proyector estÆ 
incompleto. Si utiliza el Visor de archivos para realizar alguna 
operación en el archivo, podría perder parte de los datos del archivo 
o el archivo podría no mostrarse en absoluto.
Borre el archivo de la memoria interna del proyector y vuØlvalo a 
cargar.

Se perdió la conexión de red mientras se 
estaba visualizando la pÆgina Transferir 
archivo. La conexión de red fue 
restablecida inmediatamente, pero la lista 
de archivos de la pÆgina Transferir archivo 
aparece en blanco.

Esto podría atribuirse a un error temporal de reconocimiento del 
archivo. Salga del navegador que estÆ utilizando para visualizar la 
pÆgina Transferir archivo y, a continuación, realice de nuevo la 
operación descrita en �Para iniciar sesión en la pÆgina Transferir 
archivo a travØs de una conexión LAN inalÆmbrica� (pÆgina 67) o 
�Para iniciar sesión en la pÆgina Transferir archivo a travØs de una 
conexión LAN por cable (serie XJ-M solamente)� (pÆgina 69).

Se perdió la conexión de red mientras se 
estaba visualizando la pÆgina Transferir 
archivo. La conexión de red fue 
restablecida inmediatamente, pero 
desaparecieron archivos de la lista de 
archivos de la memoria interna en la pÆgina 
Transferir archivo.

Esto podría atribuirse a un error temporal de reconocimiento del 
archivo. Realice los siguientes pasos.
(1) Lleve a cabo la operación requerida en el proyector para salir del 

Visor de archivos.
(2) Apague el proyector y vuØlvalo a encender.
(3) Inicie el Visor de archivos y visualice la lista de archivos de la 

memoria interna.
Para obtener mÆs información sobre la operación a realizar para 
visualizar la lista de archivos de la memoria interna con el Visor de 
archivos, consulte �Cómo comenzar a proyectar archivos ubicados 
en la memoria interna del proyector� en la Guía del usuario.
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